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I SKYRIUS

Su Salma Santjago kalbéjau tik dél to, kad mano Suo
surijo jos priespiecius.

Kartais gyvenimas primena ilgg kelig, vedantj nuo
vieno ,jeigu® prie kito. Jeigu liepos pabaigoje Lakis ne-
buty issinéres i§ antkaklio, man nebuty teke bégti per
mélyniy laukus, $aukiant:

— Laki! Ne! Ateik! Skanéstai! - iSméginau visas Su-
niui zinomas frazes, melsdamasi, kad augintinis susto-
ty ir a$ galéciau jj pagauti: — Pavadélis! Kiauliena! Ei-

nam pasivaikscioti? Stris!
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Mano juodas Labradoro retriveris Lakis — aklas ir
senas, bet dar labai greitas. Ypac tokiose dykynése kaip
$i, kur néra j ka atsitrenkti ir bégti galima j visas puses.

Laukiniy Meino mélyniy krimai neauksti, nesiekia
né trisdeSimties centimetry, bet tankus ir tvirti. Bég-
dama pro dar vieng Zenklg su uzrasu ,VINTROPY ME-
LYNES. PASALINIAMS VAIKSCIOTI DRAUDZIAMAS,
jauciau, kaip gelia subraizytas kulksnis.

Sekmadieniais pong Vintropa visada sutinku bazny-
¢ioje — apsivilkes $ventiniu kostiumu, jis sédi Seimos
klaupte. Tikéjausi, kad mane pamates ponas prisimins
Evangelijos eilutes: ,,Jeigu jis atleisite Zzmonéms jy nu-
sizengimus, tai ir jusy dangiskasis Tévas atleis jums.”
Tg akimirkg meldziausi ir a$, tik atsimerkusi: uzsi-
merkti bijojau, kad nepamesciau Lakio.

»Prasau, sustabdyk Lakj. Prasau, sustabdyk jj. Ne,
tik ne j kelig!“ - meldziau a$, persigandusi, kad Lakio
nepartrenkty didziulis Vintropy sunkvezimis, gabe-
nantis milziniSkas plastikines visy vaivorykstés spalvy
dézes, sklidinas mélyniy.

Stabdziai sucypé.

- Ei! - suriko man sunkvezimio vairuotojas. — Dink

i$ ty kramy!



— Ten mano $uo! - sudukau as.

Jei ne stabdziy cypimas ir garsis riksmai, mergaité
musy su Lakiu tikriausiai nebuty pastebéjusi. Maciau
ja akies kampuciu: juodi vir§ugalvyje suristi plaukai
ir uogy meélynéje iSsiskiriantys oranziniai marskine-
liai. Metusi Sukas, skirtas uogoms rinkti, ir pagriebusi
kuprine, ji atskuodé kaip véjas. Artédama prie Lakio,
mergaité i§ kuprinés iSsitrauké sumustinj ir nedidelj
traskuciy pakelj.

Lakis neketino klausyti visada jj pradziuginanciy
zodziy, pavyzdziui, ,ateik®, bet iSgirdes pakelio traskeé-
jima i$ karto pastaté ausis.

Jei ne mergaités priespieciai, esu tikra, kad Lakis
nebuty sustojes, buty perskuodes visg Meing, gal net
Kanada pasiekes.

Pribégusi juodu, vos gaudziau kvapg, negaléjau net
kalbéti. Mergaitei tik linkteléjau, padékodama uz tai,
kad atidavé Lakiui sumustinj. Ji atrodé kaip dvylikame-
té, mano bendraamzé. I$sitarse plaukai krito ant veido,
li. Tikriausiai kilusi i§ migranty Seimos, tokios Seimos
kiekvieng vasarg Cia atvyksta kelioms savaitéms padir-

béti. Senais sunkvezimiais, prikabinamais nameliais ar



automobiliais jie atkeliauja i§ Meksikos, Floridos ar kity
tolimy regiony ir renka laukuose nokstancias mélynes.
Paprastai su migranty vaikais as nekalbu, o Sie nekalba
su manimi. Mes nesusidraugaujame, nes jie neuzsilieka.

Kol Lakis nuo snukio laizési zemés rieSuty sviesta,
a$ tviréiau uzverziau jo antkaklj. Kai prisegiau pavadé-
lj, mergaité jau buvo grjzusi prie mélyniy kramo.

- Acia! - susukau. - Atsiprasau, kad netekai pries-
pie¢iy. Nemaniau, kad suris visg sumustinj.

Nors tikriausiai niekas nenoréty Suns apésto sumus-
tinio.

Apsupta kity besidarbuojanciy Zmoniy, mergaité
vél sukavo uogienojus aliumininiu jrankiu. Mélynéms
rinkti skirtas jnagis primena $iuksliadéZe su dantimis.
Vienas jo galas yra atviras, o ant vir§aus ptpso rankena.
Priekyje i$rikiuoti astris virbalai. Virbalus reikia kisti i
zemai augancius kramelius ir kilsteléti virSun - tuomet
uogos nutriksta nuo $akeliy ir subyra j rinktuva. Tai
sunkus, varginantis darbas. Greta mergaités stovintis
vyriskis kazka susuko ispany kalba, ir $i nusijuoké, bet
galvos nepakelé. Tesé pradéta darba.

Pakeliui | namus Lakj i$bariau, bet tas neatrodé at-

gailaujgs dél savo eibiy.
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Gal dél to, kad gavo sumustinj.

O gal jam patiko ir vél pasélusiai bégti: skuosti per
plynus laukus taip, kaip aklam Suniui netenka.

Gali bati, kad Lakis jaucia dalykus, kuriy nejaucia
zmonés. Musy veterinaré daktaré Kac sako, kad nete-
kus regéjimo paastréja kitos Suns juslés, tarytum kom-
pensuodamos tai, kas prarasta. Gal ji ir teisi, nes Lakis
tikrai i§girdo traskuciy pakelio traskéjima ir uzuodé
Zemes rieSuty sviesty.

Bet a§ manau, kad viskas ne taip paprasta.

Jei Lakis manes nebuty jviliojes j mélyniy laukus,
tikriausiai niekuomet nebuciau sutikusi tos mergaités,
Salmos Santjago. Lakis tikriausiai zinojo, kad mums
jos reikia, gal net labiau, nei jai reikéjo misy.



